
ЛІЦЕНЗІЙНИЙ ДОГОВІР № 4 ' / ’

м. Кривий Ріг 2022року

Товариство з обмеженою відповідальністю «УКРАЇНСЬКІ БІЗНЕС КОМУНІКАЦІЇ» (надалі 
іменується «Ліцензіар»), в особі директора Бургомістренка Єгора Анатолійовича, який діє на підставі 
Статуту, з одного боку, та Комунальне підприємство «Центр електронних послуг» Криворізької міської 
ради (надалі іменується «Ліцензіат»), в особі директора, Кривенко Євгена Юрійовича, що діє на підставі 
Статуту, з іншого боку, які надалі по тексту іменовані кожне окремо -  як «Сторона», разом -  «Сторони», 
уклали цей Договір (надалі «Договір») про наступне:

1. Мета та предмет Договору
1.1. Ліцензіар в порядку та на умовах, визначених цим Договором, надає Ліцензіату дозвіл на 

користування об'єктами права інтелектуальної власності (безстрокові ліцензії) комп’ютерними програмами 
програмно-технічного комплексу для створення інформаційно-довідкової платформи та служби Саіі-центру, 
визначеними сторонами в Додатку №2 до Договору, який є невід’ємною частиною даного Договору (надалі -  
Послуга), а Ліцензіат зобов'язується прийняти і оплатити дані Послуги на умовах, передбачених цим 
Договором.

1.2. Ліцензіар зобов’язується в межах даного Договору безоплатно надати Ліцензіату супутні послуги, 
зокрема здійснити встановлення, налаштування, тестування, виявлення та усунення недоліків комп’ютерних 
програм (послуги з впровадження).

1.3. Ліцензіар зобов’язується надавати у межах даного договору Ліцензіату технічну підтримку 
протягом дії цього Договору.

1.4. Технічною підтримкою є дії Ліцензіара спрямовані на усунення недоліків 
(збоїв/несправностей/некоректного функціонування тощо) в функціонуванні комп’ютерних програм, інших 
дій спрямованих на налаштування комплексу шляхом використання відповідних засобів розробки.

Перелік послуг Ліцензіара з технічної підтримки включає в себе:
- Консультаційне та інформаційне супроводження з питань експлуатації комп’ютерних програм- 

надання віддалених консультацій Ліцензіату з питань конфігурації та базового адміністрування 
комп’ютерних програм по телефону та електронною поштою. Для отримання консультацій Ліцензіат 
звертається до Ліцензіара за телефоном або формує запит на надання інформації електронною поштою. 
Консультації надаються Ліцензіаром в робочі дні (з понеділка по п'ятницю, з 9.00 до 18.00) протягом однієї 
години з моменту відповідного звернення Ліцензіата.

- Оновлення комп’ютерних програм програмного забезпечення -  надання Ліцензіату оновлень та 
виправлень поточної версії комп’ютерних програм. Оновлення здійснюється шляхом надання Ліцензіаром 
доступу Ліцензіату до дистрибутивів з основними та проміжними версіями комп’ютерних програм.

У разі необхідності, при виникненні питань щодо функціонування комп’ютерних програм, представник 
Ліцензіата може зателефонувати за телефоном +38(044)364-96-14.

1.5. Предмет закупівлі за цим Договором: код за ЄЗС ДК 021:2015 48210000-3 Пакети мережевого 
програмного забезпечення (Придбання комп’ютерних програм програмно-технічного комплексу для 
створення інформаційно-довідкової платформи та служби Саіі-центру (безстрокова ліцензія).

1.6. Надання Ліцензіату безстрокової ліцензії не виключає можливості використання Ліцензіаром 
комп’ютерних програм у сфері, що обмежена даним Договором, та видачі ним іншим особам ліцензій на 
використання даних комп’ютерних програм у зазначеній сфері та території.

2. Гарантії сторін
2.1. Ліцензіар, шляхом підписання даного Договору, гарантує Ліцензіату:
2.1.1. Ліцензіар є єдиним законним правовласником майнових прав інтелектуальної власності на 

комп’ютерні програми, що є предметом даного Договору та укладання цього Договору не порушують прав 
третіх осіб.

2.1.2. Ліцензіар на момент укладання цього Договору має право законним чином вводити у цивільний 
обіг будь-яким способом та в будь-якій формі комп’ютерні програми.

2.1.3. Ліцензіар має право дозволяти використання комп’ютерними програмами у будь-який спосіб 
та/або всіма відомими способами.

2.2. Ліцензіар та Ліцензіат гарантують один одному:
2.2.1. Умови даного Договору та мета його укладання є відомими та зрозумілими для кожної із Сторін.



2.2.2. Розбіжності щодо тлумачення понять та термінів, що вживаються у Договорі, у сторін відсутні.
2.2.3. Умови даного Договору та сам Договір не порушують прав жодної із сторін та не суперечить їх 

діяльності.
2.2.4. Даний Договір не укладається під впливом помилки, обману, насильства, у результаті зловмисної 

домовленості представників сторін, під впливом тяжкої обставини чи невигідних умовах.

3. Порядок та умови передачі програмного забезпечення та надання Послуг
3.1. Ліцензія/ліцензії видана в межах цього Договору надає Ліцензіатові право (дозвіл) користуватись 

комп’ютерними програмами у сфері використання, що обмежена цим Договором.
3.2. Ліцензія/ліцензії видана в межах цього Договору надає Ліцензіатові право (дозвіл) використовувати 

комп’ютерні програми з дотриманням умов цього Ліцензійного договору та виключно такими способами:
3.2.1. Перекладати документацію до комп’ютерних програм або друковані матеріали, які його 

супроводжують.
3.2.2. Використовувати комп’ютерні програми безпосередньо за їх функціональним призначенням.
3.2.3. Копіювати Документацію, виключно з метою та в межах використання Договору.
3.2.4. Демонструвати комп’ютерні програми з інформаційною, рекламною або іншою метою.
3.2.5. Ліцензіат має право укладати субліцензійні договори з третіми особами за умови отримання 

письмового погодження від Ліцензіара з дотриманням умов цього Ліцензійного договору.
3.2.6. Даний Ліцензійний договір є підтвердженням того, що Ліцензіат є правомочним користувачем 

комп’ютерних програм.
3.2.7. Ліцензіат за цим Договором не набуває права продати, або здійснити відчуження в будь-який 

інший спосіб, майнові права інтелектуальної власності на комп’ютерні програми, але має можливість 
реалізовувати в будь-який інший спосіб, право на користування правами інтелектуальної власності на 
комп’ютерні програми третім особам за умови отримання письмового погодження від Ліцензіара.

3.3. Ліцензіат не має права:
3.3.1. Використовувати комп’ютерні програми з порушенням Ліцензійних умов використання 

визначених цим Договором.
3.3.2. Використовувати комп’ютерні програми під іншою назвою.
3.3.3. Змінювати, адаптувати або модифікувати вихідний код комп’ютерних програм; роз’єднувати, 

перекомпоновувати, декомпілювати, дизасемблювати комп’ютерні програми; отримувати вихідний код 
комп’ютерних програм будь-яким способом; вносити інші зміни, доповнення або скорочення до вихідного 
коду комп’ютерних програм.

3.3.4. Розкривати технологію, роз’єднувати, перекомпоновувати, декомпілювати (крім випадків, 
передбачених чинним законодавством України), дизасемблювати або іншим способом намагатися отримати 
вихідний код комп’ютерних програм.

3.3.5. Використовувати програмне або апаратне забезпечення, яке дозволить обійти засоби захисту від 
несанкціонованого використання, що поставляються з комп’ютерними програмами.

3.3.6. Оприлюднювати та або передавати будь-яким третім особам відкриті частини вихідного коду та 
налаштувань, що входять в системні конфігурації комп’ютерних програм, а також використовувати 
(безпосередньо Ліцензіатом та/або опосередковано з залученням будь-яких третіх осіб) вихідний код 
комп’ютерних програм для розроблення комп’ютерної програми, схожої на комп’ютерні програми дозвіл на 
користування якими наданих по даному Договору або вчиняти будь-які інші дії з вихідним кодом 
комп’ютерних програм, що можуть порушити права Ліцензіара.

Ліцензіат не має права здійснювати переробку комп’ютерних програм, в тому числі змінювати 
об’єктний коди, описи, документацію та будь-які окремі елементи комп’ютерної програми відповідно до 
власних потреб чи на замовлення тощо), створювати похідні твори на основі комп’ютерної програми.

3.4. Якщо внаслідок вчинення дій по використанню комп’ютерних програм Ліцензіатом або 
уповноваженою ним особою буде створено самостійний об’єкт авторського права, права на такий об’єкт 
належатимуть Ліцензіару у повному обсязі та без будь-яких обмежень на весь строк дії авторського права, а 
Ліцензіат не претендуватиме на них.

3.5. Територією дії Ліцензій є територія Дніпропетровської області.
3.6. Комп’ютерні програми передається Ліцензіату в користування шляхом безоплатної інсталяції 

програмного забезпечення на фізичні потужності (серверах Ліцензіар) та його налаштування для кінцевого 
використання, протягом двох днів з моменту підписання Сторонами цього Договору.

3.7. Факт отримання комп’ютерних програм підтверджується належним чином оформленим та 
підписаним повноважними представниками Сторін Актом приймання-передачі ліцензійних прав.



3.8. Акт приймання-передачі ліцензійних прав направляється Ліцензіаром на адресу Ліцензіата або, за 
згодою Сторін, передається Ліцензіату за місцем знаходження Ліцензіара або Ліцензіата.

3.9. У випадку відмови Ліцензіата від підписання Акта приймання-передачі ліцензійних прав, він 
протягом 3 (трьох) робочих днів з дати його отримання, зобов’язаний скласти та надіслати на адресу 
Ліцензіара письмове обґрунтування відмови від підписання Акта приймання-передачі ліцензійних прав.

4. Ціна Договору та порядок розрахунків
4.1. Ціна за цим Договором відповідно до Протоколу погодження договірної ціни, що є невід'ємною 

частиною цього Договору (Додаток №1) складає 5 950 000,00 грн. (п’ять мільйонів дев’ятсот п’ятдесят 
тисяч гривень 00 копійок) без ПДВ.

4.2. Розрахунок за цим Договором здійснюється шляхом перерахування Ліцензіатом на рахунок 
Ліцензіара грошової суми, визначеної у п. 4.1. Договору, в строк не пізніше 10 (десяти) робочих днів від 
дати підписання Акта приймання-передачі ліцензійних прав за цим Договором.

4.3. Усі грошові розрахунки (платежі), що передбачені Договором, здійснюються з використанням 
національної валюти України -  гривні, у безготівковій формі шляхом перерахування відповідних сум 
грошових коштів на рахунок Ліцензіара, вказаний в цьому Договорі.

4.4. Рахунок на оплату по даному Договору надсилаються поштою, або передаються особисто 
представнику Ліцензіата.

5. Якість, комплектність та кількість поставленого програмного забезпечення
5.1. Якість комп’ютерних програм повинна відповідати вимогам, що зазвичай пред’являються до даного 

виду продукції, як то стандарти: ІБО/ІЕЗ 25010:2011, ВО  9001:2015 і повинна забезпечувати можливість 
реалізації комп’ютерних програм за їх функціональним призначенням за умов цього Договору.

5.2. Ліцензіар передає Ліцензіату комп’ютерні програми у складі визначеному в Специфікації вартості 
надання послуг (Додаток №2 до цього Договору).

6. Обов’язки Ліцензіара
Ліцензіар за Договором зобов’язаний:
6.1. Дотримуватись вимог конфіденційності комерційної та іншої інформації щодо Ліцензіата, яка стала 

відома у процесі виконання Договору. Розкрити таку інформацію третім особам Ліцензіар може за 
письмовою згодою Ліцензіата або у встановленому порядку органам і суб’єктам, законодавством 
уповноваженим на отримання такої інформації, а також фінансовим установам, що співпрацюють з ними, 
своїм радникам чи працівникам, власнику виключних майнових прав інтелектуальної власності на 
комп’ютерну програму, за умови зобов’язання їх зберігати конфіденційність інформації, що їм 
надаватиметься.

6.2. Не чинити Ліцензіату перешкоди у використанні комп’ютерних програм, за виключенням коли таке 
використання виходить за межі прав, наданих згідно даного Договору та/або у випадку порушення 
Ліцензіатом будь-якого положення даного Договору

6.3. Виконувати інші обов’язки, що передбачені Договором.

7. Обов’язки Ліцензіата
Ліцензіат за Договором зобов’язаний:
7.1. Своєчасно та в повному обсязі надавати за запитом Ліцензіара інформацію необхідну для виконання 

останнім своїх обов’язків.
7.2. Не допускати будь-яких порушень майнових та немайнових прав суб’єктів авторських прав на 

комп’ютерні програми, та, у випадку виявлення таких порушень з власного боку або боку третіх осіб, 
негайно письмово інформувати про них Ліцензіара.

7.3. Дотримуватись вимог конфіденційності комерційної та іншої інформації щодо Ліцензіара, яка стала 
відома у процесі виконання Договору. Розкрити таку інформацію третім особам Ліцензіат може за 
попередньою письмовою згодою Ліцензіара або у встановленому порядку органам і суб’єктам, 
законодавством уповноваженим на отримання такої інформації, а також фінансовим установам, що 
співпрацюють з ними, своїм радникам чи працівникам, за умови зобов’язання їх зберігати конфіденційність 
інформації, що їм надаватиметься.

7.4. Здійснювати розрахунки з Ліцензіаром згідно з умовами цього Договору.
7.5. Суворо дотримуватися прав інтелектуальної власності щодо комп’ютерних програм.
7.6. Виконувати інші обов’язки, що передбачені Договором.



8. Відповідальність Сторін та порядок вирішення спорів
8.1. Сторони несуть відповідальність за невиконання або неналежне виконання зобов’язань, 

передбачених Договором, у відповідності до норм чинного в Україні законодавства та положень Договору.
8.2. Усі спори, що виникають між Сторонами з приводу Договору вирішуються шляхом переговорів між 

Сторонами.
8.3. Якщо спір не може бути вирішеним шляхом переговорів Сторін протягом ЗО (тридцяти) 

календарних днів, він вирішується в судовому порядку відповідно до норм чинного в Україні законодавства.
8.4. Ліцензіат несе відповідальність згідно чинного законодавства України за будь-яке несанкціоноване 

копіювання комп’ютерних програм, їх розповсюдження або відчуження за межами Ліцензійних умов його 
працівниками, або таке, що порушує права Ліцензіара.

8.5. У випадку невиконання чи неналежного виконання Ліцензіатом зобов’язань, що передбачені даним 
Договором, Ліцензіар має право призупинити виконання своїх зобов’язань по Договору до усунення 
порушення Ліцензіатом.

8.6. Сторони погодили, що відсутність фінансування або затримка бюджетного фінансування Ліцензіата 
не є порушенням ним своїх грошових зобов’язань, а отже визнається Сторонами фактом, який звільняє 
Ліцензіата від відповідальності.

9. Обставини непереборної сили
9.1. Сторони звільняються від відповідальності за невиконання або неналежне виконання зобов’язань за 

цим Договором у разі виникнення обставин непереборної сили, які не існували під час укладення Договору 
та виникли поза волею Сторін (аварія, катастрофа, стихійне лихо, епідемія, епізоотія, війна, інша небезпечна 
подія, а також акти органів влади, які мають обов’язкову дію у відношенні хоча б до однієї з Сторін, що 
виникають після підписання Договору).

9.2. Сторона, що не може виконувати зобов'язання за Договором унаслідок дії обставин непереборної 
сили, повинна не пізніше ніж протягом 10 днів з моменту їх виникнення повідомити про це другу Сторону у 
письмовій формі. Факт наявності та строк дії форс-мажорних обставин підтверджується документом 
відповідного органу, уповноваженого видавати такі документи.

9.3. Якщо будь-яка із зазначених вище обставин безпосередньо вплинула на вчасне виконання 
зобов’язань, прийнятих за цим Договором, передбачений Договором строк відповідно переноситься на час 
дії цих обставин.

9.4. У разі коли строк дії обставин непереборної сили продовжується більш як ЗО календарних днів, 
Сторони мають право припинити дію цього Договору.

10. Строк дії Договору
10.1. Договір набирає чинності з дати його підписання уповноваженими представниками Сторін, 

підписи яких скріплені відбитками печаток (за наявності) Сторін, та діє до 31.12.2022 року, а в частині 
виконання зобов’язань -  до повного виконання Сторонами своїх зобов’язань за цим Договором.

10.2. У випадку ліквідації, злиття, реорганізації, зміни організаційно-правової форми чи форми 
власності або складу керівництва будь-якої із Сторін Договору, права та обов’язки, що виникли за 
Договором залишаються незмінними і переходять до правонаступника Сторони, щодо якої відбулися зміни.

11. Заключні положення
11.1. Будь-які зміни, доповнення, додатки, додаткові угоди до Договору є його невід’ємною частиною і 

вважаються такими, що мають юридичну силу, є обов’язковими для виконання Сторонами, якщо вони 
викладені в письмовій формі, підписані уповноваженими представниками Сторін та скріплені печатками 
Сторін (за наявності), якщо інше в окремих випадках прямо не застережене Договором.

11.2. Сторони підтверджують, що вони добровільно уклали Договір, що кожна з них має необхідний і 
достатній обсяг дієздатності для його укладення, а особи, які його підписали, мають необхідний і достатній 
обсяг повноважень. Сторони вступають у правовідносини за Договором на основі рівності і підтверджують 
повну взаємну адміністративну, публічну, комерційну та будь-яку іншу незалежність. Кожна зі Сторін 
зобов'язується під час виконання своїх зобов'язань і реалізації своїх прав за Договором або у зв'язку з ним 
діяти у відповідність до загальноприйнятих принципів добросовісності, справедливості, розумності та чесної 
ділової практики.

11.3. Всі повідомлення стосовно Договору вважаються наданими належним чином, якщо вони передані 
Стороні за адресою, що зазначена в Договорі або (в разі зміни адреси) попередньо письмово повідомленою 
Стороною. Повідомлення надаються кур’єром, поштою рекомендованим листом або іншим чином з



Сторони потребує відповіді іншої Сторони, така відповідь повинна бути надана у письмовій формі не 
пізніше 5 (п’яти) робочих днів з моменту отримання документу.

11.4. Договір складений (укладений/підписаний) при повному розумінні Сторонами його змісту та 
термінів, українською мовою, у 2 (двох) примірниках, що мають однакову юридичну силу, по одному 
примірнику для кожної із Сторін.

11.5. Особи, що діють від імені Сторін, мають на це відповідні повноваження та жодним чином не 
обмежені для підписання Договору, надання вказаних в ньому заяв, гарантій та прийняття передбачених 
Договором зобов’язань і, у випадку будь-якого порушення зазначених в цьому пункті умов, несуть в 
повному обсязі відповідальність, передбачену діючим законодавством України та Договором.

11.6. Істотні умови цього Договору залишаються не змінними після його підписання до повного 
виконання Сторонами зобов’язань за цим Договором, крім випадків, визначених ст. 41 Закону України «Про 
публічні закупівлі».

11.7. Сторони погодили, що уступка прав вимоги, переведення боргу, заміна сторони в зобов’язанні за 
Договором не допускається без попередньої письмової згоди іншої Сторони.

11.8. У випадку якщо граничний термін виконання Стороною зобов’язання за Договором припадає на 
неробочий день, таке зобов’язання має бути виконане в найближчий за ним робочий день.

11.9. Всі документи, повідомлення та комунікація між Сторонами цього Договору здійснюється 
електронною поштою (e-mail) за електронними адресами, вказаними в цьому Договорі:

Ліцензіар: Info@ukxods.com.ua:
Ліцензіат: крсер2019@gmail.com.
Сторони можуть шляхом направлення відповідного електронного листа за електронними адресами, 

вказаними в цьому Договорі, додатково визначити електронні адреси, за якими направлятимуться електронні 
повідомлення та відбуватиметься комунікація між Сторонами.

11.10. Постійна комунікація між Сторонами під час виконання цього Договору здійснюється як 
безпосередньо, так і, за погодженням Сторін, шляхом використання засобів телефонного зв’язку, Skype, 
Viber, Telegram, WhatsApp, тощо, а також з використанням інших загальнодоступних комунікаційних систем.

11.11. Усі правовідносини, що виникають у зв’язку з виконанням Договору і прямо не врегульовані ним, 
регламентуються нормами чинного в Україні законодавства.

12. Додатки до Договору
12.1. Невід’ємними додатками даного Договору на момент його укладання є:
12.1.1. Протокол погодження договірної ціни (Додаток №1);
12.1.2. Специфікація вартості надання послуг (Додаток №2);

13. Реквізити Сторін

1УРГОМІСТРЕ
криворі:
міські

Дніпро!

ЛІЦЕНЗІАР
Товариство з обмеженою відповідальністю 
«УКРАЇНСЬКІ БІЗНЕС КОМУНІКАЦІЇ»
Юридична та поштова адреса:
вул. Руденко Лариси, буд.б-А, офіс 58, м. Київ, 02141
Код за ЄДРПОУ 38910488
ІПН 389104826537
ШAN ИА 61 380377 00000 26009100600410 
БАНК АТ «У КРДУД4ЙЩСТБАНК »
Тел. +38(04^

Директо

ЛІЦЕНЗІАТ
Комунальне підприємство «Центр електронних 
послуг» Криворізької міської ради
Юридична та поштова адреса:
вул. Героїв АТО, 30В, м. Кривий Ріг, 50101
Код за ЄДРПОУ 43022656
ШАИ ИА 368201720344340008000100366
УДКСУ, м. Київ
ЕВАІЧІ СТА 293204780000026009924874371 
в А Б «Укргазбанк» м. Кривий Ріг

Євген КРИВЕНКО

mailto:Info@ukxods.com.ua
mailto:2019@gmail.com


Додаток №1
до Ліцензійного договору № 1 /

від « » <НР’-£2-. 2022 р.

ПРОТОКОЛ ПОГОДЖЕННЯ ДОГОВІРНОЇ ЦІНИ

Ми, що підписалися нижче, від імені «Ліцензіата» - Комунальне підприємство «Центр електронних 
послуг» Криворізької міської ради, в особі директора Кривенко Євгена Юрійовича, що діє на підставі 
Статуту, та «Ліцензіар» - Товариство з обмеженою відповідальністю «УКРАЇНСЬКІ БІЗНЕС 
КОМУНІКАЦІЇ», в директора Бургомістренка Єгора Анатолійовича, який діє на підставі Статуту, 
засвідчуємо, що Сторонами узгоджено вартість по предмету закупівлі: код за ЄЗС ДК 021:2015 48210000-3 
Пакети мережевого програмного забезпечення (Придбання комп’ютерних програм програмно-технічного 
комплексу для створення інформаційно-довідкової платформи та служби Саіі-центру (безстрокова ліцензія) в 
розмірі: 5 950 000,00 грн. (п’ять мільйонів дев’ятсот п’ятдесят тисяч гривень 00 копійок) без ПДВ*.

* З в іл ь н я є т ь с я  від  о п о д а т к ува н н я  П Д В  зг ід н о  п у н к т у  2 6 і п ід р о зд іл у  2, X X П о д а т к о в о г о  к о д е к с у  У країни .

Цей протокол є підставою для проведення взаємних розрахунків і платежів між Ліцензіатом та 
Ліцензіаром.

ЛІЦЕНЗІАР
Товариство з обмеженою відповідальністю 
«УКРАЇНСЬКІ БІЗНЕС КОМУНІКАЦІЇ»
Юридична та поштова адреса:
вул. Руденко Лариси, буд.б-А, офіс 58, м. Київ, 02141
Код за ЄДРПОУ 38910488

ЛІЦЕНЗІАТ
Комунальне підприємство «Центр електронних 
послуг» Криворізької міської ради
Юридична та поштова адреса:
вул. Героїв АТО, 30В, м. Кривий Ріг, 50101
Код за ЄДРПОУ 43022656

директор
Цк Ач

ПОСЛУГ»
КРИВОРІЗЬКОЇ
м іс ь к о ї ради

Дніпропетровська о б л ./д оуА 
А А  м КРивийРіг у А - Л

Євген КРИВЕНКО



Додаток №2
до Ліцензійного договору № У 'У

від «'''У ’» 2022 р.

СПЕЦИФІКАЦІЯ 
вартості надання послуг

Код за ЄЗС ДК 021:2015 48210000-3 Пакети мережевого програмного забезпечення (Придбання 
комп’ютерних програм програмно-технічного комплексу для створення інформаційно-довідкової платформи

та служби Саіі-центру (безстрокова ліцензія)

№
з/н Склад та зміст (опис) послуги

Одиниця
виміру

Кіль
кість

Загальна 
вартість 
без ПДВ* 

(грн.)
1. Безстрокова ліцензія на право користування 

програмно-технічним комплексом для 
створення інформаційно-довідкової платформи 
та служби Саіі-центру у складі наступних 
компонентів: послуга 1 5 950 000,00

1.1. к о м п  ’ю т ер н а  про гр а м а : «СаШ Уау»
1.2. к о м п  ’ю т ер н а  про гр а м а : « Е ле к т р о н н и й  р е є с т р  

з а я в о к  т а  скарг, вер с ія  2 .0»

Всього без ПДВ*, грн.: 5 950 000,00

Загальна сума: 5 950 000,00 грн. (п’ять мільйонів дев’ятсот п’ятдесят тисяч гривень 00 копійок) 
без ПДВ*.

* З в іл ь н я є т ь с я  в ід  о п о д а т к ува н н я  П Д В  з г ід н о  п у н к т у  2 6 і п ід р о зд іл у  2, X X П о д а т к о в о г о  к о д е к с у  У країни .

ЛІЦЕНЗІАР
Товариство з обмеженою відповідальністю 
«УКРАЇНСЬКІ БІЗНЕС КОМУНІКАЦІЇ»
Юридична та поштова адреса:
вул. Руденко Лариси, буд.б-А, офіс 58, м. Київ, 02141
Код за ЄДРПОУ 38910488

ЛІЦЕНЗІАТ
Комунальне підприємство «Центр електронних 
послуг» Криворізької міської ради
Юридична та поштова адреса:
вул. Героїв АТО, 30В, м. Кривий Ріг, 50101
Код за ЄДРПОУ 43022656

Лиш

Директо]
Україна

ГОМІСТ
к р и в ш ч З ы  
міської я?

Дніпропетровська обл. 
\  м. Кривий Ріг У

Д /С вген  КРИВЕНКО


